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El Centre Nacional compta amb el Banc Nacional de
Linies Cellulars que s’encarrega de I'elaboracio, 'emma-
gatzemament, la conservacio i la gestio de linies cellulars
de tipus divers, d’'acord amb les normes i els estandards
que determini la legislacié nacional i internacional.

Dependent del Centre Nacional, hi ha la Comissié
de Seguiment i Control de Donaci¢ i Utilitzacié de Céllu-
les i Teixits Humans. Les seves competéencies, requisits
de creacid i funcionament s’han d’establir per reglament.
Aquesta Comissid substitueix la Comissié Nacional de
Donacié i Utilitzacié d'Embrions i Fetus que preveu la
Llei42/1988, de 28 de desembre, de donacid i utilitzacid
d’embrions i fetus humans o de les seves céllules, teixits
o organs.

Disposicié final primera. Destinaci6 dels preembrions
crioconservats anteriorment a I'entrada en vigor d’a-
questa Llei.

1. Les parelles progenitores, o la dona, si s’escau,
han de determinar la destinacié dels preembrions
humans supernumeraris que hagin estat crioconservats
anteriorment a I'entrada en vigor d’aquesta Llei, i poden
elegir entre les opcions seglents: el manteniment de
la crioconservacié fins que li siguin transferits d'acord
amb el que estableix l'article 11 de la Llei 35/1988,
de 22 de novembre, sobre técniques de reproduccid
assistida; la donacid, sense anim de lucre, amb finalitats
reproductives a altres parelles que ho sollicitin, segons
el que preveuen els articles 5, 7, 81 9 de la Llei 35/1988;
el consentiment perqué les estructures bioldogiques obtin-
gudes en el moment de la descongelacid puguin ser
utilitzades amb finalitats d'investigacio, dins dels limits
que preveu aquesta disposicioé final, sense que en cap
cas es procedeixi a la reanimacié; o procedir a la des-
congelacioé sense altres finalitats.

El Govern, mitjancant un reial decret i en el termini
de quatre mesos, ha de desplegar cada una de les
opcions anteriors i establir el procediment mitjancant
el qual els centres de reproduccié humana assistida que
tinguin preembrions que hagin estat crioconservats ante-
riorment a I'entrada en vigor d’aquesta Llei han de solli-
citar el consentiment informat a les parelles progenitores
o ala dona, si s’escau, per tal de determinar la destinacié
dels seus preembrions d'acord amb el que estableix el
paragraf anterior.

2. En el cas dels preembrions a qué es refereix I'a-
partat 1 d'aquesta disposicié final, que tinguin el con-
sentiment exprés dels progenitors perque siguin donats
amb finalitats reproductives a altres parelles que ho solli-
citin, es mantenen crioconservats durant un termini de
cinc anys més. En el cas que no es produeixi la donacié
en el termini esmentat, se cedeixen al Centre Nacional
de Trasplantaments i Medicina Regenerativa.

Quan es desconegui la parella progenitora, o la dona,
si s'escau, dels preembrions crioconservats, o quan no
s’hagi rebut el consentiment informat en el periode d'un
any, s’han de mantenir crioconservats durant un termini
de quatre anys més a fi que puguin ser donats amb
finalitats reproductives a altres parelles que ho sollicitin.

En el cas que no s'hagi produit la donacié efectiva
en el termini esmentat, se cedeixen al Centre Nacional
de Trasplantaments i Medicina Regenerativa.

3. S’han de determinar per reglament les condicions
especifiques en qué es poden utilitzar les estructures
biologiques a que fan referéncia els apartats anteriors,
que en qualsevol cas s’han de tractar d’acord amb la
legislacio vigent sobre donacié i utilitzacié de céllules
i teixit d’origen huma.

4. Correspon al Centre Nacional de Trasplantaments
i Medicina Regenerativa l'aplicacié del procediment de
descongelacié dels preembrions les estructures biolo-
giques dels quals hagin de ser utilitzades en I'ambit de

la investigacié biomédica i la medicina regenerativa, sota
unes normes estrictes de control. En tot cas, aquestes
estructures biologiques han de servir per a objectius de
recerca de particular importancia, com ara el progrés
de la recerca fonamental o la millora dels coneixements
meédics per a la posada al dia de nous métodes diag-
nostics, preventius o terapéutics aplicables en I'home.

5. En el termini de dos mesos, a partir de I'entrada
en vigor d'aquesta Llei, tots els centres, els serveis i
les unitats autoritzats de reproduccié humana assistida
han de comunicar a les administracions sanitaries auto-
nomiques el nombre de preembrions humans que man-
tinguin actualment crioconservats procedents de cicles
iniciats abans de I'entrada en vigor d'aquesta Llei, aixi
com la informacié disponible sobre el seu estat i les
condicions en qué van ser crioconservats, i les comu-
nitats autdnomes han de traslladar la informacié al Minis-
teri de Sanitat i Consum dins del termini esmentat.

Els centres de reproduccié humana assistida que tin-
guin preembrions crioconservats amb antelacié a I'en-
trada en vigor d'aquesta Llei han de collaborar amb el
Centre Nacional de Trasplantaments i Medicina Rege-
nerativa en l'aplicacié del procediment descrit als apar-
tats anteriors. En el moment i en la forma que es deter-
mini als centres han de posar a disposicié del Centre
Nacional els preembrions les estructures bioldgiques dels
quals hagin de ser utilitzades amb finalitats d’investi-
gacié. Juntament amb els preembrions, els centres han
de facilitar totes les dades biologiques necessaries per
determinar la tracabilitat i la tipificacié de les céllules
que s'obtinguin, de manera que no sigui revelada la iden-
titat dels progenitors.
Disposicié final segona. Titol competencial.

Aquesta Llei s'aprova a lI'empara de l'article
149.1.15a i 16a de la Constitucido espanyola, que atri-
bueixen a I'Estat la competéncia exclusiva en materia
de foment i coordinacié general de la investigacié cien-
tifica i tecnica i en materia de bases de la sanitat.

Disposicié final tercera. Desplegament normatiu.

Es faculta el Govern per dictar totes les disposicions
que siguin necessaries per al desplegament i I'execucio
d'aquesta Llei.
Disposicié final quarta. Entrada en vigor.

Aquesta Llei entra en vigor 'endema de la publicacié
en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Per tant, _ _ _
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats,
que compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Madrid, de 21 de novembre de 2003.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

21342 REIAL DECRETLLEI6/2003, de 21 de novem-
bre, pel qual s'adopten mesures urgents per
reparar els danys produits pels incendis que
van afectar la Comunitat Autonoma d’Extre-
madura durant el mes d'‘agost de 2003.

(«BOE» 280, de 22-1 1-2003.)

Entre els dies 1 i 19 d'agost, i després de confluir
una serie de circumstancies adverses de diferent natu-
ralesa, es van produir a la Comunitat Autonoma d'Ex-



4556 Dilluns 24 novembre 2003

Suplement nim. 23

tremadura uns incendis forestals d'una envergadura
excepcional que, com gque no van poder ser controlats,
van adquirir grans dimensions, amb la conseglient sequie-
la de danys, fonamentalment sobre masses forestals i
explotacions agricoles i ramaderes, i de risc per a la
vida de les persones, que van obligar a I'evacuacié de
nombroses poblacions. Aixi mateix, es van veure afec-
tades diverses infraestructures municipals, camins rurals,
xarxes secundaries de reg i diferents trams de rius i
rierols corresponents al domini public hidraulic.

En efecte, d'una banda, les circumstancies climato-
logiques adverses que van tenir lloc durant I'any 2003
(un hivern particularment plujés, una primavera seca i
un estiu amb temperatures que no s’havien donat en
tot el segle passat) i, d'altra banda, I'extensié a la Comu-
nitat Autonoma d’Extremadura d’incendis amb origen
en altres paisos (Portugal) i en altres comunitats auto-
nomes d’Espanya van portar com a conseqiuéncia un
increment desmesurat en el nombre i en la intensitat
dels incendis que sol haver-hi cada temporada estival,
i van transformar una situacié d’alarma en una autentica
catastrofe.

La magnitud d’aquest esdeveniment i les seves greus
consequiencies obliguen, des del principi constitucional
de solidaritat i per aplicacié dels d'equitat i igualtat de
tracte en relacié amb situacions precedents, a I'actuacio
dels poders publics i a I'adopcié d'un conjunt de mesures
pakliatives i reparadores tendents al restabliment gradual
de la normalitat amb la reparacié dels danys produits.

L'objectiu, per tant, d'aquesta norma és aprovar un
cataleg de mesures que afecten diversos departaments
ministerials i inclouen aspectes molt diferents, com ara
ajuts directes, disminucié de carregues tributaries o con-
cessio de credits privilegiats, tendents a palliar I'impacte
del sinistre sobre les empreses i els particulars afectats.

També s’estableixen precisions per aconseguir que
I'aplicacio i el financament de determinades mesures
es porti a terme mitjancant la deguda coordinacié d'ac-
tuacions i cooperacio entre els organs de I'’Administracio
General de I'Estat, de la comunitat autonoma i de I'Ad-
ministracié local.

D’altra banda, les perdues de produccié ocasionades
pels incendis sobre masses forestals i cultius configuren,
per la magnitud dels danys ocasionats, una situacié equi-
parable a la de desastre natural, en els termes que esta-
bleixen les directrius comunitaries sobre ajuts estatals
al sector agrari.

Per aixd aquesta disposicid estableix indemnitzacions
de danys a les produccions agraries afectades, exclu-
sivament quan estiguin assegurades amb polisses en
vigor de I'Asseguranca Agraria Combinada i aquests ris-
cos no tinguin cobertura en la regulacié vigent de |'as-
seguranca esmentada.

A més, tenint en compte les singulars circumstancies
que concorren en aquest cas i com a complement del
que s’ha dit anteriorment, I'’Administracié General de I'Es-
tat ha de promoure la subscripcié d'un conveni de colla-
boracio per al desenvolupament d'un Pla de dinamitzacié
turistica a la comarca de Las Hurdes, la serra de Gata
i a la Campina de Valencia de Alcantara, per tal de palliar
els efectes dels incendis de I'agost de 2003 en el sector
turistic, a les comarques esmentades.

En virtut d’aixo, en Us de l'autoritzacié que conté I'ar-
ticle 86 de la Constitucid, a proposta del vicepresident
primer del Govern i ministre d'Economia, del vicepre-
sident segon del Govern i ministre de la Presidéncia i
dels Ministres de I'Interior, d'Hisenda, de Foment, de
Treball i Afers Socials, d’Agricultura, Pesca i Alimentacié
i d’Administracions Publiques, i amb la deliberacio previa
del Consell de Ministres en la reunié del dia 21 de novem-
bre de 2003,

DISPOSO:

Article 1.  Ambit d'aplicacid.

1. Les mesures que estableix aquest Reial decret
llei sapliquen a la reparacié dels danys causats pels
incendis que van afectar la Comunitat Autonoma d'Ex-
tremadura durant el mes d'agost de 2003.

Els termes municipals i nuclis de poblacié als quals
siguin aplicables les mesures a qué s’ha alludit es deter-
minen per ordre del ministre de I'Interior.

2. Als efectes de les esmentades actuacions repa-
radores, també s’hi consideren inclosos els altres termes
municipals o nuclis de poblacié en que, per a I'execucié
correcta de les obres necessaries, siguin imprescindi-
bles les actuacions dels departaments ministerials com-
petents.

Article 2. Danys en infraestructures municipals i xarxa
viaria de les diputacions provincials.

Als projectes que executin les entitats locals en els
termes municipals i nuclis de poblacié a qué fa referencia
I'article anterior, relatius a les obres de reparacié o res-
titucid d'infraestructures, equipaments o installacions i
serveis que preveu l'article 26.1.d) de la Llei 7/1985b,
de 2 d’abril, reguladora de les bases de regim local,
i a la xarxa viaria de les diputacions provincials, se’ls
aplica el tramit d'urgéncia i I'Estat els pot concedir una
subvencid de fins al 50 per cent del seu cost.

Article 3. Danys a les restants infraestructures publiques.

Es faculta els titulars dels departaments ministerials
competents per radé de la matéria per declarar zona d’'ac-
tuacio especial les arees afectades, per tal que els esmen-
tats departaments, els seus organismes autonoms i les
entitats publiques que en depenen puguin dur a terme
les restauracions que siguin procedents.

Als efectes indicats, es declaren d’emergéncia les
obres que han d’executar aquests departaments per
reparar els danys causats en infraestructures de titularitat
estatal compreses en el seu ambit de competencies.

Article 4. Indemnitzacié de danys en produccions agri-
coles i ramaderes.

Sén objecte d'indemnitzacio els danys ocasionats pels
incendis a les explotacions agricoles i ramaderes que,
tenint polisses en vigor emparades pel Pla d’asseguran-
ces agraries per a lI'exercici 2003, hagin sofert pérdues
per danys a les seves produccions no coberts per les
linies d'assegurances agraries combinades.

Aixd0 no obstant, per al cas de produccions que en
les dates del sinistre no hagin iniciat el periode de con-
tractacié de l'asseguranca corresponent, també poden
percebre les indemnitzacions anteriors, sempre que |'a-
gricultor hagi contractat I'asseguranca respecte a les
mateixes produccions en I'exercici anterior.

També es pot percebre una indemnitzacié pels danys
causats en produccions no incloses en el Pla anual
vigent d'assegurances agraries, llevat que les produc-
cions afectades estiguessin garantides per una asse-
guranca no inclosa en el sistema d’assegurances agra-
ries combinades.

Les indemnitzacions van destinades als titulars de
les explotacions que, estant ubicades en I'ambit que asse-
nyala l'article 1, hagin sofert pérdues superiors al 20
o al 30 per cent de la produccié assegurada, segons
es tracti o no d'una zona desfavorida, d’acord amb els
criteris que estableix la Unid Europea.

Poden ser objecte d'indemnitzacié en les condicions
que estableix aquest article els danys produits en explo-
tacions apicoles.
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Article b. Beneficis fiscals.

1. Esconcedeix |I'exempcié de les quotes de I'impost
sobre béns immobles corresponents a I'exercici 2003
que afectin habitatges, establiments industrials i mer-
cantils, explotacions agraries i forestals, locals de treball
i similars danyats com a conseqliéncia directa dels incen-
dis, quan s’acrediti que tant les persones com els béns
que s’hi ubiquen han hagut de ser objecte de reallot-
jament total o parcial en altres habitatges o locals dife-
rents fins a la reparacio dels danys soferts o les des-
trosses en collites constitueixin sinistres no coberts per
cap férmula d’assegurament public o privat.

2. Esconcedeix unareduccié en I'impost d'activitats
economiques per a l'exercici 2003 a les industries de
qualsevol naturalesa, establiments mercantils i profes-
sionals, obligats a pagar aquest impost, els locals de
negocis o béns afectes a aquesta activitat dels quals
hagin estat danyats com a conseqiiencia directa del sinis-
tre, sempre que s'acrediti que han hagut de ser objecte
de reallotjament o s’han produit danys que obliguin al
tancament temporal de l'activitat. La indicada reduccié
és proporcional al temps transcorregut des del dia en
qué es va produir la cessacio de I'activitat fins que s'hagi
reiniciat en condicions de normalitat, ja sigui als mateixos
locals o bé en altres d’habilitats a I'efecte, sense perjudici
de considerar, quan la gravetat dels danys produits hi
doni origen, el suposit de cessacid en I'exercici d’aquesta
que té efectes des del dia 31 de desembre de 2002.

3. Les exempcions i reduccions de quotes en els
tributs que assenyalen els apartats anteriors també com-
prenen la dels recarrecs legalment autoritzats sobre
aquells.

4. Els contribuents que, tenint dret als beneficis que
estableixen els apartats anteriors, hagin satisfet els
rebuts corresponents a I'exercici fiscal esmentat, poden
demanar la devolucié de les quantitats ingressades.

5. Estan exemptes de les taxes de la Direccié Central
de Transit la tramitacié de les baixes de vehicles soli-
citades com a conseqiéncia dels danys produits pels
incendis i I'expedicié de duplicats de permisos de cir-
culacié o de conduccio destruits o extraviats per la dita
causa.

6. La disminucié d'ingressos en tributs locals que
els apartats anteriors d'aquest article produeixin als ajun-
taments i les diputacions provincials es compensa amb
carrec als pressupostos generals de I'Estat, de confor-
mitat amb el que estableix l'article 9 de la Llei 39/1988,
de 28 de desembre, reguladora de les hisendes locals.

Article 6. Reduccions fiscals especials per a les acti-
vitats agraries.

Per a les explotacions i les activitats agraries localit-
zades a les zones que determini l'ordre que es dicti en
desplegament de l'article 1 d'aquest Reial decret llei, i
d’acord amb les previsions que conté |'apartat 4.1 de l'ar-
ticle 35 del Reglament de I'impost sobre la renda de les
persones fisiques, aprovat pel Reial decret 214/1999, de 5
de febrer, el Ministeri d’'Hisenda, en vista de I'informe del
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio, pot autoritzar,
amb caracter excepcional, la reduccié dels indexs de ren-
diment net a que es refereix I'Ordre HAC/225/2003, d" 11
de febrer, que desplega per a I'any 2003 el regim d'es-
timacid objectiva de I'impost sobre la renda de les per-
sones fisiques i el regim simplificat de I'impost sobre el
valor afegit.

Article 7. Mesures laborals i de Seguretat Social.

1. Els expedients de regulacié d'ocupacié que tin-
guin la causa en els danys produits pels incendis que
esmenta l'article 1 tenen la consideracié de provinents

d’'una situacié de forca major, amb les consequiencies
que deriven dels articles 47 i 51 del text refés de la
Llei de I'Estatut dels treballadors, aprovat pel Reial decret
legislatiu 1/1995, de 24 de marc. La Tresoreria General
de la Seguretat Social pot exonerar I'empresari de I'a-
bonament de les quotes a la Seguretat Social en el primer
suposit mentre duri el periode de suspensié, mantenint
la condicié d'aquest periode com a efectivament cotitzat
pel treballador. En els casos en qué es produeixi I'extincio
del contracte, les indemnitzacions dels treballadors sén
a carrec del Fons de Garantia Salarial, amb els limits
establerts legalment.

En els expedients en que es resolgui favorablement
la suspensié de contractes o la reduccié temporal de
la jornada de treball en virtut de circumstancies excep-
cionals, l'autoritat laboral pot autoritzar que el temps
en el qual es percebin les prestacions per desocupacio,
regulades en el titol Il del text refés de la Llei general
de la Seguretat Social, aprovat pel Reial decret legislatiu
1/1994, de 20 de juny, que portin la causa immediata
en els fets que motiven aquesta norma, no es computi
a efectes de consumir els periodes maxims de percepcid
establerts. També pot autoritzar que percebin presta-
cions per desocupacié els treballadors inclosos en els
expedients esmentats que no tinguin els periodes de
cotitzacié necessaris per tenir-hi dret.

2. Les empreses i els treballadors per compte propi
inclosos en qualsevol regim de la Seguretat Social poden
sollicitar i obtenir, amb la justificacié previa dels danys
soferts, una moratoria d’'un any sense interes en el paga-
ment de les cotitzacions a la Seguretat Social, corres-
ponents als mesos d'agost i setembre de 2003.

3. Per dur aterme les obres de reparacié dels danys
causats, les administracions publiques i entitats sense
anim de lucre poden sollicitar de I'Institut Nacional d'O-
cupacio l'adscripcié de treballadors perceptors de les
prestacions per desocupacié per a treballs de collabo-
racié social, d’acord amb el que disposa l'article 213.3
del text refés de la Llei general de la Seguretat Social,
aprovat pel Reial decret legislatiu 1/1994, de 20 de
juny.

Article 8. Regim de contractacio.

1. Als efectes que preveu l'article 72 del text refés
de la Llei de contractes de les administracions publiques,
aprovat pel Reial decret legislatiu 2/2000, de 16 de
juny, tenen la consideracio d’'obres, serveis, adquisicions
o subministraments d’emergencia els de reparacié o
manteniment del servei d’infraestructures i equipaments,
aixi com les obres de reposicid de béns perjudicats pels
incendis sigui quina sigui la seva quantia.

2. A aguests mateixos efectes s’inclouen, en tot cas,
entre les infraestructures, les carreteres i, en general,
qualssevol que hagin estat afectades pels incendis pro-
duits durant el mes d’agost.

3. Es declara urgent I'ocupacio dels béns afectats
per les expropiacions derivades de la realitzacié de les
obres a qué es refereix aquest article, als efectes que
estableix I'article 52 de la Llei d’expropiacié forcosa,
de 16 de desembre de 1954.

4. En la tramitacié dels expedients de contractacio
no inclosos a l'article 129.2 del text refés de la Llei
de contractes de les administracions publiques, es dis-
pensa del requisit previ de disponibilitat dels terrenys,
sense perjudici que la seva ocupacié efectiva no es faci
fins a la formalitzacio de I'acta d'ocupacio.

Article 9. Ajuts d'emergencia.

Els ajuts d’emergéencia i de caracter immediat per
palliar els danys causats pels incendis es regeixen pel
que estableix I'Ordre del Ministeri de l'Interior de 18
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de marc de 1993, parcialment modificada per la de 30
de juliol de 1996, sobre procediment de concessio d'a-
juts a determinades necessitats derivades de situacions
d’emergéncia, catastrofes i calamitats publiques.

Els ajuts a families i unitats de convivencia economica
per danys personals i materials als seus habitatges i/o
estris de primera necessitat es complementen respecte
a les que, amb el mateix objecte i per la mateixa causa,
es puguin concedir als beneficiaris per les administra-
cions autonomica o locals amb carrec als seus pressu-
postos respectius, o corresponguin en virtut de l'exis-
tencia de polisses d’assegurament.

Article 10. Linies preferencials de credit.

S’instrueix I'Institut de Credit Oficial (ICO), en la seva
condicié d’Agéncia Financera de I'Estat, per instrumentar
una linia de préstecs per un import de 10 milions d’euros
que pot ser ampliat pel Ministeri d’/Economia en funcié
de l'avaluacid dels danys i de la demanda conseglient,
utilitzant la mediacié de les entitats financeres amb
implantacié a la Comunitat Autonoma d’Extremadura,
i subscrivint amb aquestes els convenis de collaboracié
oportuns.

Aquestes linies de préstec, que tenen com a finalitat
financar la reparacio o la reposicié d’equips i installacions
industrials, mercantils, i explotacions agricoles, ramade-
res, forestals i turistiques, vehicles comercials, maqui-
naria agricola i locals de treball de professionals que
s’hagin vist danyats com a conseqtieéncia del sinistre que
motiva aquesta norma, es materialitzen en operacions
de préstec concedides per les entitats financeres esmen-
tades, les caracteristiques de les quals sén:

a) Import maxim: el del dany avaluat per la delegacié
o subdelegacié del Govern a la provincia corresponent
o, si s’escau, pel Consorci de Compensacio d'Assegu-
rances, descomptat, si s'escau, I'import del credit que
hagi pogut subscriure amb carrec a linies de credit pre-
ferencials a establir per iniciativa de la Comunitat Auto-
noma d'Extremadura.

b) Termini: cinc anys, inclosos un de caréncia.

c) Interes: el tipus de cessid per I'ICO a les entitats
financeres és de I'1,25 per cent TAE, amb un marge
maxim d’intermediacié del 0,50 per cent. En consequen-
cia, el tipus final maxim per al prestatari és de I'1,75
per cent TAE.

d) Tramitacio: les sollicituds s’han de presentar a
les entitats financeres mediadores, que hagin subscrit
un conveni amb I'lCO per a aquesta linia de financament,
les quals han de decidir sobre la concessié del préstec,
i el risc de I'operacid és a carrec seu.

e) Vigéncia de la linia: el termini per a la disposicio
de fons acaba el 31 de marc de 2004.

La instrumentacié de la linia de préstecs a qué es
refereix aquest article I'ha de portar a terme l'Institut
de Crédit Oficial en I'exercici de les funcions a qué es
refereix la disposicié addicional sisena, dos,2.paragraf a),
del Reial decret llei 12/1995, de 28 de desembre, de
mesures urgents en mateéria pressupostaria, tributaria i
financera i, en virtut d'aixo, el trencament que suposi
per a I'lCO el diferencial entre el cost de mercat de |'ob-
tencid dels recursos i el tipus abans esmentat de I'1,25
per cent es cobreix amb carrec als pressupostos generals
de I'Estat.

Article 11. Cooperaciéo amb les administracions locals.

Es faculta el titular del Ministeri d’Administracions
Publiques per proposar el pagament de les subvencions
a que es refereix l'article 2, a la part que financa I'Ad-
ministracié General de [I'Estat, fins a un import de

400.000 euros, amb carrec al credit que a aquests efec-
tes s’habiliti, amb el caracter d’incorporable, en els pres-
supostos del departament esmentat.

De la mateixa manera, es faculta el titular del Ministeri
d’Administracions Publiques per establir el procediment
per a la concessidé de les subvencions esmentades, el
seu seguiment i control, en el marc de la cooperacid
econdomica de I'Estat a les inversions de les entitats
locals.

Article 12. Comissié interministerial.

1. Es crea una Comissid interministerial per a l'a-
plicacié de les mesures que estableix aquest Reial decret
llei, coordinada per la Direccio General de Proteccio Civil,
i integrada pels representants dels ministeris de la Pre-
sidéncia, de I'Interior, d’Economia, d'Hisenda, de Foment,
de Treball i Afers Socials, d’Agricultura, Pesca i Alimen-
taci6 i d’Administracions Publiques, aixi com pel delegat
del Govern a la Comunitat Autonoma d’Extremadura i
un representant del Consorci de Compensacié d'Asse-
gurances.

2. El seguiment de les mesures que preveu aquest
Reial decret llei el porta a terme la Comissidé a que es
refereix I'apartat anterior, en coordinacié amb les auto-
ritats de la Comunitat Autdonoma d’Extremadura, a través
de la Delegacio del Govern.

Article 13. Consorci de Compensacio d’Assegurances.

1. El delegat del Govern a la Comunitat Autonoma
d’Extremadura ha de sollicitar del Consorci de Compen-
saci6 d'Assegurances les valoracions corresponents pre-
vistes en aquest Reial decret llei, sempre que no afectin
béns de titularitat publica.

2. El Consorci té dret a I'abonament per part de
I’Administracié General de I'Estat dels treballs de peri-
tatge d'acord amb el barem d’honoraris professionals
que el Consorci tingui aprovat per als seus perits taxadors
d'assegurances.

3. Per facilitar la tramitacio dels ajuts i la valoracio
dels danys, I'’Administracié competent i el Consorci de
Compensacio d’Assegurances es poden transmetre les
dades sobre beneficiaris dels ajuts i de les indemnit-
zacions que es concedeixin, les seves quanties respec-
tives i els béns afectats.

Article 14. Convenis amb altres administracions
publiques.

L'Administracié General de I'Estat pot fer amb el
Govern de la Comunitat Autonoma d’Extremadura i amb
altres administracions publiques els convenis de colla-
boracié que exigeixi I'aplicacié d'aquest Reial decret llei.

Disposicio addicional primera. Competencies de la
Comunitat Autonoma d’Extremadura.

El que estableix aquest Reial decret llei s'entén sense
perjudici de les competéencies que corresponen a l'es-
mentada comunitat autobonoma a I'empara del que esta-
bleix el seu Estatut d’autonomia.

Disposicié addicional segona. Limit dels ajuts.

El valor dels ajuts que es concedeixin en aplicacié
d’aquest Reial decret llei, pel que fa a danys materials,
no pot superar en cap cas la diferéncia entre el valor
del dany produitil'import d'altres ajuts o indemnitzacions
declarades compatibles o complementaries que, pels
mateixos conceptes, puguin concedir altres administra-
cions, organismes publics, nacionals o internacionals, o
corresponguin en virtut de polisses d’assegurament.
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Disposicié addicional tercera. Crédits pressupostaris.

La reparacio dels danys en béns de titularitat estatal
es financa amb carrec als pressupostos dels departa-
ments ministerials respectius, als efectes dels quals es
realitzen les transferéncies de credit que siguin neces-
saries, sense que siguin aplicables les limitacions que
conté l'article 70 del text refés de la Llei general pres-
supostaria, aprovat pel Reial decret legislatiu
1091/1988, de 23 de setembre.

Disposici6 addicional quarta. Avancaments d’ajuts vin-
culats a determinats préstecs per a la millora i moder-
nitzacio d’estructures agraries.

En els termes municipals afectats pels incendis, amb
caracter preferent, es pot efectuar el pagament anticipat
de I'import total dels ajuts de minoracié d'anualitats d'a-
mortitzacié del principal dels préstecs acollits al Reial
decret 613/2001, de 8 de juny, per a la millora i moder-
nitzacié de les estructures de les explotacions agraries,
d’aquells expedients dels quals es tingui la corresponent
certificacié final de compliment de compromisos i rea-
litzacié d'inversions.

Disposici6 final primera. Facultats de desplegament.

El Govern i els diferents titulars dels departaments
ministerials, en I'ambit de les seves competéencies, han
de dictar les disposicions necessaries i establir els ter-
minis per a l'execucié del que estableix aquest Reial
decret llei.

Disposici6 final segona. Entrada en vigor.
Aquest Reial decret llei entra en vigor el mateix dia
de la publicacio en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 21 de novembre de 2003.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

MINISTERI DE LA PRESIDENCIA

21343 REIAL DECRET 1429/2003, de 21 de novem-
bre, pel qual es regulen les condicions d‘apli-
cacio de la normativa comunitaria en matéria
de subproductes d’origen animal no destinats
al consum huma. («BOE» 280, de 22-11-2003.)

El Reial decret 2224/1993, de 17 de desembre, sobre
normes sanitaries d’'eliminacio i transformacié d’animals
morts i deixalles d’origen animal i proteccié davant agents
patdgens en pinsos d’'origen animal, va incorporar al nos-
tre ordenament la Directiva 90/667/CEE del Consell,
de 27 de novembre de 1990, per la qual s’estableixen
les normes veterinaries relatives a I'eliminacio i transfor-
macié de deixalles animals, a la seva posada al mercat
i a la proteccié dels agents patdogens en els pinsos d’origen
animal o a base de peix, i per la qual es modifica la
Directiva 90/425/CEE.

Posteriorment, el Reial decret 1911/2000, de 24 de
novembre, pel qual es regula la destruccié dels materials
especificats de risc en relaci6 amb les encefalopaties
espongiformes transmissibles, va aplicar la normativa
comunitaria vigent sobre aixo.

Després de l'aprovacié del Reglament (CE) num.
1774/2002 del Parlament Europeu i del Consell, de 3
d’octubre de 2002, pel qual s’estableixen les normes
sanitaries aplicables als subproductes animals no des-
tinats al consum huma, van quedar derogades I'esmen-
tada Directiva 90/667/CEE i les decisions 95/348/CE
del Consell, de 22 de juny de 1995, per la qual s’aproven
les normes veterinaries i de policia sanitaria aplicable
al Regne Uniti a Irlanda per al tractament de determinats
tipus de deixalles destinades a comercialitzar-se a escala
local per a I'alimentacié de certes categories d’animals,
i 1999/534/CE del Consell, de 19 de juliol de 1999,
per la qual s’estableixen mesures aplicables a la trans-
formacié de determinades deixalles animals amb vista
a la proteccid contra les encefalopaties espongiformes
transmissibles i per la qual es modifica la Decisio
97/735/CE de la Comissid, i va quedar modificat en
profunditat el régim normatiu aplicable al transport, el
tractament, la destruccié o la utilitzaciéo d’aquests sub-
productes. Aix0 obliga, sense perjudici de la seva ina-
plicabilitat, a la derogacié expressa, integra en un cas,
i parcial en l'altre, dels reials decrets damunt esmentats.

No obstant I'eficacia i I'aplicabilitat directa del Regla-
ment esmentat, és necessari establir disposicions espe-
cifiques, a fi d’aclarir I'autoritat competent en cada cas,
preveure lintercanvi d’informacié entre les diferents
administracions i especialment per fer Us de certes
excepcions que preveu el mateix Reglament, aixi com
del periode transitori que ha estat autoritzat per a Espa-
nya per la Comissié Europea. Aquest Reial decret ha
estat sotmés a consulta de les comunitats autbnomes
i dels sectors afectats.

Aquest Reial decret té caracter basic i es dicta a I'em-
para de l'article 149.1.13a i 16a de la Constitucid, pel
qual s’atribueix a I'Estat la competéncia exclusiva en
mateéria de bases i coordinacié de la planificacié general
de l'activitat econdmica, i en matéria de sanitat exterior
i bases i coordinacié general de la sanitat.

En virtut d’aix0, a proposta del ministre d’Agricultura,
Pesca i Alimentacid i de la ministra de Sanitat i Consum,
amb l'aprovacié previa de la ministra d’Administracions
Publigues, d’acord amb el Consell d'Estat i amb la deli-
beracid prévia del Consell de Ministres en la reunié del
dia 21 de novembre de 2003,

DISPOSO:
Article 1. Objecte i ambit d’aplicacio.

1. Aquest Reial decret té per objecte establir dis-
posicions especifiques d’aplicaciéo a Espanya del Regla-
ment (CE) num. 1774/2002 del Parlament Europeu i
del Consell, de 3 d'octubre de 2002, pel qual s'esta-
bleixen les normes sanitaries aplicables als subproductes
animals no destinats al consum huma.

2. Aquest Reial decret és aplicable a tot el territori
nacional.

Article 2.

1. Als efectes d’aquest Reial decret, son aplicables
les definicions que preveu el Reglament (CE) num.
1774/2002. Aixi mateix, s’entén per:

a) Incineracio6 in situ: la que no es duu a terme en
una planta d’incineracié o coincineracié autoritzades de
conformitat amb el Reglament (CE) num. 1774/2002
o el Reial decret 653/2003, de 30 de maig, sobre inci-
neracio de residus.

b) Enterrament in situ: el que no es duu a terme
en un abocador autoritzat de conformitat amb el Regla-
ment (CE) nim. 1774/2002 o el Reial decret
1481/2001, de 27 de desembre, pel qual es regula
I'eliminacié de residus mitjancant diposit en abocador.

Definicions i competéncies.



